2. Eesti keel teise keelena
2.1. Oppe- ja kasvatuseesmiirgid
Pohikooli 16puks dpilane:
1. omandab eesti keele oskuse tasemel, mis voimaldab iseseisvalt toime tulla eestikeelses keskkonnas ning jatkata dpinguid eesti keeles;
2. omandab oskuse edaspidi voorkeeli Oppida ja oma keeleoskust pidevalt tdiendada;
3. mdistab eesti kultuuri ning teiste kultuuride erinevusi ja motteviiside mitmekesisust ning véértustab neid;
4. tunneb huvi Eesti kultuurielu vastu, huvitub eestikeelsetest kirjandusteostest, teatri- ja filmiloomingust, raadio- ja telesaadetest ning
trikimeediast;
5. oskab kasutada eakohaseid eestikeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteoseid, sonaraamatuid, Internetti), et leida vajalikku infot ka teistes

valdkondades ja dppeainetes.

2.1.2. Oppeaine kirjeldus

Eesti keele arendamise strateegiast tulenevalt seab kédesolev 0ppekava eesmérgi liikkuda B2- keeleoskustaseme saavutamise poole pohikooli 16puks.
Pohikooli 1petaja hea dpitulemus eesti keel teise keelena on B1.2 ja viga hea dpitulemus B2.1. Eesti keele kui teise keele dppimine pdhikoolis on
aluseks, et jatkata Opinguid eestikeelses glimnaasiumis.

Eesti keel teise keelena on muukeelsetele opilastele iildjuhul esimene kokkupuude emakeelest erineva keele ja kultuuriga. Seetdttu on liks dppe
olulisemaid iilesandeid dratada huvi eesti keele ja kultuuri vastu ning tekitada motivatsiooni jirgnevate voorkeelte dppeks.

Lisaks eesti keele dppele aitab dppija keeleoskust arendada 16imitud aine- ja keeledpe.

Vobdrkeele kui suhtlusvahendi omandamine on pikaajaline pingutust ndudev tegevus, mis eeldab dppija aktiivset osalust. Opetuses ldhtutakse
kommunikatiivse dpetuse pohimdtetest. RGhk on interaktiivsel Oppimisel ja dpitava keele kasutamisel.

Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspddevus) hdlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja pragmaatilist. Keeleteadmised (haildus,

grammatika, sdnavara) ei ole eesmérk omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri opitakse kontekstis, jark-jargult



joutakse grammatikareeglite teadliku omandamiseni. Sotsiolingvistilise padevuse kaudu areneb dppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid,
keeleregister jm). Pragmaatilise piddevuse kaudu areneb dppija voime mdista ja luua tekste. Suhtluspadevust arendatakse keeleliste toimingute
(kuulamise, lugemise, radkimise, kirjutamise) kaudu.

Keeledppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspadevust. Pohikoolis on teemade kisitlemisel lahtepunktiks
»Mina ja minu ldhitimbrus”. Koigis kooliastmetes ja klassides késitletakse teemasid kdigist teemavaldkondadest, kuid r6huasetused ja maht vdivad olla
erinevad. Teemade kasitlemisel ldhtutakse vastava kooliastme dpilaste kogemustest, huvidest ja vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt eesti
keeles. Kooli dppekeeles voib vajaduse korral anda selgitusi.

Oppimise kiigus arendatakse dpioskusi, sealhulgas oskust seada endale dpieesmirke ja analiiiisida oma dpitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi
vdi dpimappi. Kdigis kooliastmeis on oluline osa paaris- ja riihmato6] (rolliméngud, dramatiseeringud, ajuriinnak jne). Opilasi suunatakse {itha enam
tegema eakohast iseseisvat todd (lugema, infot hankima, projektides osalema jne.).

Opitut seostatakse keele kasutamisega viljaspool keeletundi. Selleks sobivad mitmesugused keelekeskkonnas toimuvad tegevused (dpilasvahetus,
koolide tihistegevused, tunnikiilalised, Oppekdigud, info saamine erinevatest teabeallikatest). Keeledpet rikastatakse keeledppija isikliku kogemuse
kaudu, mida dppija saab jagada kaasOppijatega.

Oppetegevusi kavandades lihtutakse didaktilistest pShiprintsiipidest (Iihemalt kaugemale, tuntult tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt
abstraktsele) ning keelekasutuse vajadustest (alustades sagedamini kasutatavatest sonadest ja vormidest). Kdigis kooliastmeis peab dppijat motiveerima
ning kujundama temas positiivset hoiakut keeledppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides positiivne dhkkond ja vaartustatakse dppija
edusamme.

Oppimist toetab kujundav hindamine, igal dppeperioodil antakse dppijale tagasisidet kas sdnalise hinnangu vdi hinde vormis. Tunnustatakse ka
tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu kisitletakse keeledppe loomuliku osana, nende analiilisimine soodustab Opitava mdistmist ning
voimaldab Opilasel oma keelekasutust korrigeerida.

Opetaja hinnangute kdrval kasutatakse dppes enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, vdttes vajaduse korral abiks nt Euroopa keelemapi.



2.1.3. Eesti keele kui teise keele Oppe- ja kasvatuseesmiirgid I kooliastmes

Pohikooli eesti keele kui teise keele dpetusega I kooliastmes taotletakse, et Opilane

1) saab aru lihtsatest igapdevastest viljenditest ja liihikestest lausetest;

2) kasutab Opitud véljendeid ja lithilauseid oma vajaduste viljendamiseks ning oma ldhitimbruse (pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

3) reageerib adekvaatselt lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Eestist ja eesti kultuurist;

5) suhtub positiivselt eesti keele dppimisesse;

6) kasutab esmaseid Opioskusi voorkeele oppimiseks;

7) oskab Opetaja juhendamisel to6tada nii paaris kui ka rithmas.

2.1.4. Eesti keele kui teise keele opitulemused ja oppesisu I kooliastmes

1. klassi lopetaja:

2. klassi lopetaja:

3. Kklassi lopetaja:

1) nimetab esemeid, olendeid ja néhtusi;
2) kasutab omandatud dppekava raames

esmased teadmised Eestist ja eesti kultuurist.

1) moodustab kiisimusi, neile vastata ning
toimida saadud sonumi kohaselt;

2) vastab loetu, kuulatu, nédhtu pohjal
kiisimustele;

3) jutustab pildi jérgi;

4) kirjeldab esemeid, olendeid ja néhtusi;

5) teeb veatut drakirja opikust ja tahvlilt;

6) moodustab lauset, kasutades lause 16pumirke
ja suurt algustéhte;

7) kirjutab tédhtpdevakaarti, kutset;

8) kasutab omandanud dppekava raames

1) saab aru lihtsatest igapievastest viljenditest ja
liihikestest lausetest;

2) kasutab Opitud viljendeid ja lithilauseid oma
vajaduste véljendamiseks ning oma l&hitimbruse
(pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

3) reageerib adekvaatselt lihtsatele kiisimustele
ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Eestist ja
eesti kultuurist;

5) suhtub positiivselt eesti keele dppimisesse;

6) kasutab esmaseid dpioskusi voorkeele




teadmised Eestist ja eesti kultuurist;

Oppimiseks;
7) oskab dpetaja juhendamisel to6tada nii paaris

kui ka rithmas.

Keeleoskuse taotlev tase 3. klassi 10pus

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
1. klass Al.l Al.l Al.l Al.l
2. klass Al.l1-Al.2 Al.l1-Al.2 Al.l1-Al2 Al.l1-Al.2
3. klass Al.2 Al.2 Al.2 Al.2

Osaoskuste opitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Eesti keele kui teise keele dppesisu I kooliastmes

Teemavaldkonnad:

1. klass — 70 tundi

2. klass — 70 tundi

3. klass — 70 tundi

1) Mina ja teised. (8 tundi.)

Enese tutvustamine ning kirjeldamine;
perelitkmete tutvustamine ning kirjeldamine;
kaaslaste tutvustamine ning kirjeldamine;
soprade tutvustamine ning kirjeldamine.

2) Kodu ja lihiiimbrus. (9 tundi).

Kodukoht; kodukoha loodus; kodused
toimingud; perekondlikud siindmused.

3) Eesti. (18 tundi)

rahvakalendri

Suuremad linnad; aastaring;

tdhtpidevad; Kadripéev, joulud.

1) Mina ja teised. (9 tundi.)

Enese tutvustamine ning kirjeldamine;
perelitkmete tutvustamine ning kirjeldamine;
kaaslaste tutvustamine ning kirjeldamine;
soprade tutvustamine ning kirjeldamine.

2) Kodu ja ldhiiimbrus. ( 27 tundi.)
Kodukoht;Aastaajad ja ilm ; Siigis; Talv; Kevad,
suvi, lillede nimetused; kodukoha loodus;

kodused toimingud; perekondlikud siindmused.

3) Eesti. (9 tundi)

Suuremad linnad; aastaring; rahvakalendri

1) Mina ja teised. (10 tundi).
Enese  tutvustamine ning kirjeldamine;
perelitkmete tutvustamine ning kirjeldamine;
kaaslaste tutvustamine ning kirjeldamine;
soprade tutvustamine ning kirjeldamine.

2) Kodu ja ldhiiimbrus. (15 tundi).

Kodukoht; kodukoha loodus; kodused
toimingud; perekondlikud stindmused.

3) Eesti. (10 tundi)

Suuremad linnad, aastaring; rahvakalendri

tahtpdevad.




4) Igapievaelu. Oppimine ja t66. (18 tundi)
Tervis; koolipdev, koolitee.

5) Vaba aeg. (17 tundi).

Lemmiktegevused; méngude késklused ja

juhendid.

tahtpdevad.
4) Riigid ja nende kultuur. (9 tundi)
Naaberriigid; Mardipdev; Sobrapéev (2 tundi)
veebruar; Emadepiev; Jaanipdev; pealinnad;
pohirahvused;keel.

5) Igapievaelu. Oppimine ja t66. (8 tundi )
Tervis; koolipéev; koolitee.

6) Vaba aeg. (8 tundi.)

Lemmiktegevused,

juhendid.

mingude késklused ja

4) Riigid ja nende kultuur. (8 tundi)
Naaberriigid; pealinnad, pohirahvused, keel.
5) Igapievaelu. Oppimine ja t66. (12 tundi)
Tervis; koolipdev; koolitee

6) Vaba aeg. (13 tundi)

Lemmiktegevused; méngude kisklused ja

juhendid.

2.1.5. Eesti keele kui teise keele Oppe- ja kasvatuseesmiirgid II kooliastmes

Pohikooli eesti keele kui teise keele opetusega 11 kooliastmes taotletakse, et dpilane

1) suhtleb eesti keelt emakeelena konelejatega igapdevastes suhtlusolukordades ning kasutab sobivaid dpitud keelendeid;

2) saab Opitud temaatika piires aru lihtsatest tekstidest;

3) mdistab olulist dpitud temaatika piires;

4) kirjutab lithikesi tekste dpitud temaatika piires;

5) teadvustab eesti kultuuri ja teiste maade kultuuride erinevusi ning oskab neid arvestada;

6) kasutab eestikeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatuid, internetti) vajaliku info otsimiseks ka teistes valdkondades ja dppeainetes;

7) rakendab dpetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja -strateegiaid;

8) tootab Opetaja tdpsustavate juhiste jargi iseseisvalt, paaris ja rithmas;

9) seab endale Opieesmirke ning oskab koostdds kaaslaste ja dpetajaga hinnata oma saavutusi.




2.1.6. Eesti keele kui teise keele opitulemused ja oppesisu II kooliastmes

4. klassi lopetaja:

5. klassi lopetaja:

6. klassi lopetaja:

1) moistab lihtsal ja tuttaval teemal vestluse ja
Opitud sonavaral pdhineva lithikese jutustuse voi
sOnumi peamist sisu, kasutades vajadusel dpiku
sOnastikku;

2) kasutab Opitud véljendeid ja lithilauseid oma
vajaduste véljendamiseks ning oma l&dhitimbruse
(pere, igapdevaste toimingute, kodu, kooli,
soprade) kirjeldamiseks;

3) koostab Opitud sonavara piires etteantud
ndidiste pohjal lithikesi eakohaseid tekste;

4) reageerib adekvaatselt lihtsamatele
kiisimustele ja korraldustele;

5) saab Opitud sOnavara ja lausemallide piires
vestluskaaslase abil hakkama lihtsate
dialoogidega;

6) on omandanud esmased teadmised Opitava
keele maast ja kultuurist (asukoht, pealinn,
tdhtpdevad);

7) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisse ja

huvitub selle kasutamise voimalustest véljaspool

1) saab aru tekstidest Opitud sonavara ulatuses
ning moistab olulist moningaid tundmatuid sdnu
sisaldavatest kuulamis- ja lugemispaladest;

2) kasutab dpitud sonavara ja keelestruktuure
oma vajaduste véljendamiseks ja
igapédevategevuste kirjeldamiseks;

3) suudab algatada ja 1dpetada lithivestlust,
esitada kiisimusi ja saadud infot edastada;

4) teadvustab erinevusi Opitava maa keele ja
kultuuri (toit, traditsioonid, kombed, lihtsam
stimboolika) ning oma maa keele ja kultuuri
vahel;

5) suhtub positiivselt voorkeele dppimisse ja on
motiveeritud seda kasutama viljaspool
keeletundi (e-suhtlus sdopradega);

6) kasutab esmaseid Opioskusi (kordamist,
seostamist, vordlemist) voorkeele dppimiseks;
7) suudab leida vajalikku infot erinevatest
infoallikatest (internet, teatmeteosed, kakskeelne

sOnaraamat) ja eristada olulist ebaolulisest;

1) suhtleb eesti keelt emakeelena
konelejatega igapédevastes suhtlusolukordades
ning kasutab sobivaid Opitud keelendeid;

2) saab Opitud temaatika piires aru lihtsatest
tekstidest;

3) moistab olulist dpitud temaatika piires;

4) kirjutab lithikesi tekste dpitud temaatika
piires;

5) teadvustab eesti kultuuri ja teiste maade
kultuuride erinevusi ning oskab neid arvestada;
6) kasutab eestikeelseid teatmeallikaid (nt
tolkesOnaraamatuid, internetti) vajaliku info
otsimiseks ka teistes valdkondades ja
Oppeainetes;

7) rakendab Opetaja juhendamisel varem
omandatud Opioskusi ja -strateegiaid;

8) tootab Opetaja tidpsustavate juhiste jargi
iseseisvalt, paaris ja rithmas;

9) seab endale dpieesmirke ning oskab

koost00s kaaslaste ja Opetajaga hinnata oma




keeletundi; 8) oskab tootada iseseisvalt ilma olulise saavutusi.
8) kasutab esmaseid dpioskusi (kordamine, vajaduseta Opetajaga konsulteerimata;
seostamine, sonade meeldejdtmise voimalused, | 9) suudab Opetaja juhendamisel teha paaris- ja
vordlemine) voorkeele dppimiseks; rihmat66d ning edastada selle pohjal saadud
9) toGtab Opetaja tdpsustavate juhiste jérgi tulemusi kaaslastele.
iseseisvalt, paaris ja rithmas.
Keeleoskuse taotlev tase 6. klassi 10pus
Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
4. klass Al.2 Al.2 Al.2 Al.2
5. klass Al.2-A22 Al.2-A22 Al.2-A22 Al.2-A22
6. klass A2.2 A2.2 A2.2 A2.2

Osaoskuste opitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Eesti keele kui teise keele 6ppesisu II kooliastmes

I kooliastmes alustatud alateemad jitkuvad osaoskuste arengu pohjal. Neile lisanduvad jargmised alateemad:

4. klass — 140 tundi

5. klass — 140 tundi

6. klass — 140 tundi

1) ,Mina ja teised* ( tundi) —  Iseloom;
Vilimus;
Enesetunne ja tervis ; Suhted sdpradega ja

lihikondsetega; Uhised tegevused; Viisakas
kditumine;

2) ,,Kodu ja lihiiimbrus®“ ( tundi) — Kodu ja

1) ,Mina ja teised“ ( 33tundi) — Iseloom;
Vilimus; Enesetunne ja tervis; Suhted sdpradega
ja lahikondsetega; Uhised tegevused; Viisakas
kditumine;

2) ,,Kodu ja ldhiiimbrus* ( 17tundi) — Kodu

ja ldhilimbrus; Sugulased, pereliikmete ametid;

1) ,,Mina ja teised” (20 tundi) — Iseloom;
Vilimus; Enesetunne ja tervis; Suhted soprade ja
lahikondsetega; Viisakas kditumine;

2) ,,Kodu ja lihiiimbrus* (27 tundi) — Kodu
ja koduiimbrus; Sugulaste ja perelitkmete

ametid; Igapdevased kodused t60d ja tegemised;




kodu timbrus; Sugulased, perelitkmete ametid;
Igapédevased kodused t66d ja tegemised;

3) ,Kodukoht Eesti“ ( tundi) — Eesti asukoht,
siimboolika ja tdhtpdevad; Linn ja maa; Eesti
loodus, kiditumine looduses;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* ( tundi) -
Stimboolika, tdhtpidevad ja kombed ning
tuntumad siindmused riikides, kus koneldakse
Opitavat keelt;

5) ,.Igapievaelu. Oppimine ja t66“ (tundi) —
Kodused toimingud; S66gikorrad,
Hiigieeniharjumused;

Turvaline litklemine; Tee kiisimine ja
juhatamine; Poeskaik; Arsti juures kidimine;
Kool ja klass; Koolipdev, dppeained; Ametid;

6) ,,Vaba aeg* ( tundi) — Huvid ja erinevad

vaba aja veetmise viisid.

Igapdevased kodused t66d ja tegemised;

3) ,,Kodukoht Eesti* ( 13tundi) — Eesti
asukoht, siimboolika ja tdhtpdevad; Linn ja maa;
Eesti loodus, kditumine looduses, ilm;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* ( 8tundi) -
Stimboolika, tdhtpdevad ja kombed ning
tuntumad stindmused riikides, kus koneldakse
Opitavat keel; Eesti naaberriigid;

5) ,Igapievaelu. Oppimine ja t66* ( 39tundi)
— Kodused toimingud, s66gikorrad;
Hiigieeniharjumused; Turvaline litklemine
linnas ja maal; Poeskdik; Arsti juures kdimine;
Kool ja klass; Ametid;

6) ,,Vaba aeg* ( 30tundi) — Huvid ja erinevad

vaba aja veetmise viisid.

3) ,,Kodukoht Eesti* (15 tundi) — Eesti
asukoht, siimboolika ja tédhtpdevad; Linn ja maa;
Eesti loodus, kditumine looduses. IIm;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* ( 10tundi) -
Siimboolika, tdhtpdevad ja kombed ning
tuntumad stindmused riikides, kus koneldakse
Opitavat keelt; Saavutused ja nende seos ajaloo
ja kultuurivaldkonnaga, eakohased aktuaalsed
ithiskondlikud teemad;

5) ,,Igapievaelu. Oppimine ja t66* ( 38tundi)
— Kodused toimingud; S66gikorrad; Turvaline
litkklemine; Tee kiisimine ja juhatamine;
Poeskdik; Arsti juures kdimine; Kool ja klass;
Ametid;

6) ,,Vaba aeg® ( 30tundi) — Huvid ja vaba aja
veetmise erinevad viisid: Opitava keele maa
eakaaslaste tiilipilised huvialad. Reisi
planeerimine. Taskuraha kasutamine.
Meediavahendid ja nende eakohased kasutamise

voimalused. Spordialad. Sporditarbed. Telekava.

2.1.7. Eesti keele kui teise keele 0ppe- ja kasvatuseesmirgid I1I kooliastmes




1) suhtleb eesti keeles igapdevastes suhtlusolukordades nii koolis kui ka véljaspool kooli;

2) mdistab kdike olulist endale tuttaval teemal;

3) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning liihidalt pdhjendada ja selgitada oma seisukohti ning plaane;

4) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;

5) on omandanud esmased teadmised Eesti kultuuriloost, loeb eestikeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab

raadiosaateid;

6) tootab iseseisvalt, paaris ja riihmas;

7) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jérgi ning kohandab oma Gpistrateegiaid.

2.1.8. Eesti keele kui teise keele opitulemused ja oppesisu III kooliastmes

7. klassi lopetaja:

8. klassi lopetaja:

9. klassi lopetaja:

1) saab Opitud temaatika piires aru eakohastest
tekstidest ning moistab konteksti abil neis
esinevaid tiksikuid tundmatuid sonu;

2) koostab dpitud temaatika piires lithikesi tekste
nii kones kui kirjas;

3) tuleb toime teda puudutavates igapédevastes
suhtlusolukordades vdorkeele vahendusel;

4) teadvustab dpitava maa ja oma maa kultuuri
sarnasusi ja erinevusi ning oskab vajadusel
nendega arvestada;

5) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisse ja on

1) tuleb toime teda puudutavates igapievastes
suhtlusolukordades voorkeele vahendusel;

2) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi,
unistusi ja eesmarke ning lithidalt pdhjendada;
3) on omandanud esmased teadmised Eesti
kultuuriloost, loeb eestikeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

4) koostab Opitud temaatika piires lihtsaid tekste
nii kdnes kui kirjas;

5) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisse ja on

1) suhtleb eesti keeles igapievastes
suhtlusolukordades nii koolis kui ka viljaspool
kooli;

2) moistab koike olulist endale tuttaval teemal;
3) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi,
unistusi ja eesmérke ning lithidalt pdhjendada
ning selgitada oma seisukohti ja plaane;

4) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;
5) on omandanud esmased teadmised Eesti
kultuuriloost, loeb eestikeelset eakohast

kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning




motiveeritud seda kasutama véljaspool
keeletundi (suhtlus, muusika, filmid,
teabevahendid);

6) rakendab Opetaja juhendamisel varem
omandatud Opioskusi ja -strateegiaid;

7) suudab iseseisvalt infot leida ning seda
esitada, viidates kasutatud allikatele;

8) tootab Opetaja juhendamisel iseseisvalt, paaris
ja riihmas, andes tulemustest kaaslastele
tagasisidet;

9) seab endale dpieesmirke ning hindab koos

kaaslaste ja Opetajaga oma saavutus.

motiveeritud seda kasutama véljaspool
keeletundi (suhtlus, muusika, filmid,
teabevahendid);

6) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

7) seab endale dpieesmirke ning hindab koos

kaaslaste ja Opetajaga oma saavutus.

kuulab raadiosaateid;

6) tootab iseseisvalt, paaris ja riihmas;

7) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja ndrku
kiilgi seatud eesmaérkide jérgi ning kohandab

oma Opistrateegiaid.

Keeleoskuse tasemed pdhikooli Idpus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
rahuldav opitulemus | B1.1 Bl.1 Bl.1 Bl.1
hea Opitulemus B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
viga hea Opitulemus | B2.1 B2.1 B2.1 B2.1

Osaoskuste dpitulemused esitatakse osaoskuste tabelis.

Eesti keele kui teise keele 6ppesisu I1I dppeastmes

I ja II kooliastmes alustatud alateemad jitkuvad osaoskuste arengu pohjal. Neile lisanduvad jargmised alateemad:

7. klass — 140 tundi

8. klass — 140 tundi

9. klass — 140 tundi

1) ,,Mina ja teised* ( 24tundi) —Iseloom;

1) ,,Mina ja teised* ( 27tundi) — Viisakas

1) ,,Mina ja teised” ( 32tundi) — iseloom;




Vilimus; Enesetunne ja tervis; Suhted soprade ja
tuttavatega; Viisakas kditumine; Heategevus;

2) ,,Kodu ja lahiiimbrus* ( 27tundi) — Kodu ja
kodutimbrus; Sugulaste ja pereliikmete ametid,
Igapdevased kodused t66d ja tegemised; Loodus
ja meie;

3) ,,Kodukoht Eesti* (15 tundi) — Eesti kliima,
loomad, seened, puud, putukad, taimeriik;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* (19 tundi) -
maailma riigid (nt moned maailma riigid,
pealinnad, pShirahvused, keeled); leiutised ja
avastused maailmas; elektronkiri maailmas;

5) ,Igapievaelu. Oppimine ja t66* ( 45tundi)
— tervislik eluviis (nt toitumine, ravimid ja
ravimine, haigused, esmaabi); raha (nt isiklikud
kulutused, taskuraha); hiadaolukorrad (nt
suhtlemine pdisteteenistusega: politsei, tuletdrje,
kiirabi); arstiabi (nt meditsiiniasutuses,
apteegis);

6) ,,Vaba aeg* (10 tundi) — ettevalmistus reisiks
ja reisimise viisid (nt reisiks vajalik raha,

vajalikud esemed, lennuki-, bussi- voi

kéditumine; Kditumisreeglid; Suhted sdprade ja
tuttavatega; Probleemid;

2) ,,Kodu ja ldhiiimbrus* (7 tundi) —Kodu ja
lahitimbruse korrashoid (pargi, koolitimbruse
korrashoid); kditumine koduiimbruses ja
looduses (kditumistavade jargimine
koduiimbruses; loodushoid);

3) ,,Kodukoht Eesti* (48 tundi) — Eesti
geograafiline kaart; Eesti maakonnad/ linnad ja
nende vaatamisvaarsused; Eesti teatrid; Eesti
muuseumid; Eesti tuntud isikud; Eesti siimbolid;
4) ,,Riigid ja nende kultuur* ( 12tundi) -
maailma riigid (nt moned maailma riigid,
pealinnad, pdhirahvused, keeled, looduslik ja
kultuuriline eripéra ja looduskaunid kohad;
saladuslikud ehitised; maailma
vaatamisvaarsused;

5) ,,Igapievaelu. Oppimine ja t66* (17 tundi)
—teenindusasutused (apteek, kauplus,
raamatukogu, teater, hotell); elukutsevalikud;
meedia ja reklaam (ajakirjandus, raadio,

televisioon, Internet, nendest saadav kasu ja

vilimus; vanus; suhted sdprade ja tuttavatega;
viisakas kditumine; inimestevahelised suhted
(sOprus, armastus, positiivsete ja negatiivsete
tunnete viljendamine, koost60); virtuaalne
suhtlemine (eelised ja puudused;
suhtluskeskkonnad- ja suhtlusportaalid,
foorumid, MSN ja e-post jmt);

2) ,,Kodu ja ldhiiimbrus* (15 tundi) —kodu ja
koduiimbrus; kodused t66d ja tegemised,
lahitimbruse korrashoid; peretraditsioonid (nt
tihised ettevotmised, siindmuste tihistamine);
3) ,,Kodukoht Eesti* ( 28tundi) — Eesti
geograafiline kaart; Eestimaa maastik; Eesti
kliima; Eesti loodus; naaberriigid; Eesti
vaatamisvadrsused;

4) ,,Riigid ja nende kultuur* ( 12tundi) -
maailmajaod (nt Euroopa, Aasia); maailma riigid
(nt mdned maailma riigid, pealinnad,
pohirahvused, keeled, looduslik ja kultuuriline
eripira);

5) ,,Igapievaelu. Oppimine ja t66* ( 26tundi)

— teenindusasutused (toidupoes, loomakliinikus,




suusareisid, erinevad matkad, nt jalgsimatk,
jalgrattamatk); vaba aja veetmise viisid

(muusika, sport).

voimalikud ohud);

6) ,Vaba aeg® (29 tundi) — ettevalmistus
reisiks ja reisimise viisid (nt reisiks vajalik raha,
vajalikud esemed, lennuki-, bussi- voi
suusareisid, erinevad matkad, nt jalgsimatk,
jalgrattamatk); reisid teistesse maadesse; vaba
aja veetmise viisid (nt teater, muusika,
televisioon, raadio, arvuti ja Internet,

ekstreemsport).

ilusalongis, riidepoes); seadused ja
kodukorrareeglid; vanusepiirangud;
edasidoppimine (kutsevalik, haridusasutused,
kutsesobivus); dpilasvahetus (nt koolide voi
ritkide vahel); meedia ja reklaam (ajakirjandus,
raadio, televisioon, Internet, nendest saadav kasu
ja voimalikud ohud);

6) ,,Vaba aeg* ( 27tundi) — ettevalmistus
reisiks ja reisimise viisid (nt reisiks vajalik raha,
vajalikud esemed, lennuki-, bussi- voi
suusareisid, erinevad matkad, nt jalgsimatk,
jalgrattamatk); vaba aja veetmise viisid (nt
teater, muusika, televisioon, raadio, muuseumid,

arvuti ja Internet, sport).

2. Inglise keel
2.1. A-voorkeel (Inglise keel)
2.1.1. Oppe- ja kasvatuseesmérgid

PdShikooli 16puks opilane:

1) saavutab iseseisva keelekasutaja taseme, mis voimaldab selles keeles igapdevastes situatsioonides suhelda ning lugeda ja moista eakohaseid

voorkeelseid originaaltekste;




2) huvitub voodrkeelte Oppimisest ja nende kaudu silmaringi laiendamisest;

3) omandab oskuse mirgata ja vdirtustada erinevate kultuuride eripéra;

4) omandab oskuse edaspidi dppida vodrkeeli ning pidevalt tdiiendada oma keeleoskust;

5) huvitub dpitavat keelt kdnelevatest maadest ja nende kultuurist;

6) oskab kasutada eakohaseid voorkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteoseid, sOnaraamatuid, internetti), et leida vajalikku infot teisteski valdkondades

ja Oppeainetes.

2.1.2. Oppeaine kirjeldus

Inglise keel on enamikule dpilastest esimene kokkupuude teise keele ja kultuuriga, mistdttu iiks Inglise keele dppe tdhtsamaid iilesandeid on dratada
Opilastes huvi teiste keelte ja kultuuride vastu ning tekitada vodrkeeledppeks motivatsiooni. Voodrkeele kui suhtlusvahendi omandamine nduab
pikaajalist pingutust, mis eeldab dppija aktiivset osalust. Oppija keeleoskuse arengut toetab 15imitud aine- ja keeledpe. Opetuses lihtutakse
kommunikatiivse dpetuse pohimdtetest. RGhk on interaktiivsel dOppimisel ning opitava keele kasutamisel.

Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspddevus) hdlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja pragmaatilist. Keeleteadmised ei ole eesmark
omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri dpitakse kontekstis, jark-jargult joutakse grammatikareeglite teadliku
omandamiseni. Sotsiolingvistilise padevuse kaudu areneb dppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm). Pragmaatilise piddevuse
kaudu areneb Opilase voime mdista ja luua tekste. Suhtluspadevust arendatakse keeleliste toimingute (kuulamise, lugemise, radkimise, kirjutamise)
kaudu.

Keeledppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspiddevust. Pohikoolis on teemade késitlemise ldhtekohaks
,»Mina ja minu ldhitimbrus®. Koigis kooliastmeis ning klassides kisitletakse teemasid kdigist teemavaldkondadest, kuid rohuasetused ja maht on
erinevad.

Teemasid késitledes 1dhtutakse vastava kooliastme Opilaste kogemustest, huvidest ning vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas

voorkeeles. Emakeeles voib vajaduse korral selgitusi anda.



Oluline on ka dpioskuste arendamine, sealhulgas oskus seada endale dpieesmirke ja analiiiisida oma dpitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi voi
Opimappi. Inglise keele dppimisel saadud dpioskused aitavad omandada jargmisi vodrkeeli.

Vodrkeeledppes on kesksel kohal tegevused, mis nduavad keele eesmirgistatud kasutamist ning 18imivad erinevaid keeleoskuse aspekte. Opet
kavandades ldahtutakse didaktikaprintsiipidest (lahemalt kaugemale, tuntult tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning
keelekasutuse vajadustest (alustades sagedamini kasutatavatest sdnadest ja vormidest). Kdigis kooliastmeis on tihtis osa paaris- ja rithmatdél. Opilasi
suunatakse iiha enam tegema eakohast iseseisvat t66d (lugema, infot hankima, projektides osalema jne).

Opitava vddrkeelega tihedama kontakti loomiseks, suhtluspidevuse ja kultuuriteadlikkuse arendamiseks ergutatakse dpilasi kasutama dpitavat keelt ka
valjaspool keeletundi. Selleks sobivad mitmesugused iilesanded, nt iseseisev lugemine, teabe otsimine eri allikaist, Opetaja juhendamisel tehtavad
projektitddd, mille kdigus rakendatakse kdiki osaoskusi. Opilaste motiveerimiseks tuleks aidata neil leida kirjasdpru, korraldada dppereise ja
Opilasvahetust ning kutsuda keeletundi Opitavat keelt emakeelena konelejaid.

Koigis kooliastmeis on vaja 0ppijat motiveerida ning kujundada temas positiivset hoiakut keeledppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides
positiivne ohkkond ja védértustatakse Opilase iga edusammu. Tunnustatakse ka tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu késitletakse

normaalse keeledppe osana, nende analiiiisimine soodustab dpitava mdistmist ning voimaldab Opilasel oma keelekasutust korrigeerida.

2.1.3. Inglise keele oppe- ja kasvatuseesmiirgid I kooliastmes

PdShikooli inglise keele dpetusega 1 kooliastmes taotletakse, et dpilane

1) saab aru lihtsatest igapdevastest viljenditest ja liihikestest lausetest;

2) kasutab opitud viljendeid ja lithilauseid oma vajaduste véljendamiseks ning oma lahitimbruse (pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;
3) reageerib adekvaatselt viga lihtsatele kiisimustele ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Opitava keele maast ja kultuurist;

5) suhtub positiivselt voorkeele dppimisesse;

6) kasutab esmaseid dpioskusi (kordamist, seostamist) vodrkeele dppimiseks;



7) oskab Opetaja juhendamisel to6tada nii paaris kui ka rithmas.

2.1.4. Inglise keele opitulemused ja oppesisu I kooliastmes

Opitulemused

1. Kklass

2. klass

3. klass

1) moodustab kiisimusi, neile vastata ning
toimida saadud sonumi kohaselt;

2) vastab loetu, kuulatu, ndhtu pohjal
kiisimustele;

3) jutustab pildi jargi;

4) kirjeldab esemeid, olendeid ja néhtusi,
5) teeb veatut drakirja Opikust ja tahvlilt;

6) suhtub positiivselt inglise keele dppimisesse

1) saab aru lihtsatest igapdevastest viljenditest ja
lithikestest lausetest;

2) kasutab Opitud viljendeid ja liihilauseid oma
vajaduste véljendamiseks ning oma l&hitimbruse
(pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

3) reageerib adekvaatselt véga lihtsatele
kiisimustele ja korraldustele;

4) on omandanud esmased teadmised Opitava
keele maast ja kultuurist;
5) suhtub positiivselt voorkeele dppimisesse;

6) kasutab esmaseid dpioskusi (kordamist,
seostamist) vodrkeele dppimiseks;

7) oskab Opetaja juhendamisel to6tada nii paaris

kui ka rihmas.

Keeleoskuse taotletav tase 3. klassi 10pus

Kuulamine

Lugemine

Radkimine Kirjutamine

Inglise keel Al.2

Al.l

Al2 Al.l




Osaoskuste dpitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.
Oppesisu

Teemavaldkonnad:

1. Klass 2. klass — 35 tundi

3.klass — 70 tundi

- 1) ,Mina ja teised* - 5 tundi

— enese ja kaaslaste tutvustus;

2) ,,Kodu ja ldhiiimbrus* — perelitkmed, kodu
asukoht; - 12 tundi

3) ,,Kodukoht Eesti* - 3 tundi

— riik, pealinn, rahvused; aastaajad, kodukoha
kirjeldus;

4) ,Igapievaelu. Oppimine ja t66“ - 7 tundi
— lihtsad tegevused kodus ja koolis ning nende
tegevustega seotud vahendid;

5) ,Vaba aeg* — 8 tundi

— lemmiktegevused ja eelistused.

1) ,Mina ja teised* - 20 tundi

— enese ja kaaslaste tutvustus;

2) ,,Kodu ja lihiiimbrus® - 15 tundi

— perelitkmed, kodu asukoht;

3) ,,Kodukoht Eesti* - 4 tundi

— riik, pealinn, rahvused; aastaajad, kodukoha
kirjeldus;

4) ,,Igapievaelu. Oppimine ja t66* - 20 tundi
— lihtsad tegevused kodus ja koolis ning nende
tegevustega seotud vahendid;

5) ,Vaba aeg* — 11 tundi

— lemmiktegevused ja eelistused.

2.1.5. Inglise keele Oppe- ja kasvatuseesmirgid II kooliastmes
PdShikooli inglise keele dpetusega 11 kooliastmes taotletakse, et Opilane
1. suudab jélgida mottevahetust ja mdistab tavatekste tuttavas valdkonnas;
2. saab aru iildkeelse suhtluse sisust ja suudab eristada olulist teavet;

3. oskab kirjutada lithikesi tekste ja isiklikke kirju;




4. oskab radkida oma huvidest ja tegevustest, viljendada oma suhtumist ja eelistusi;

5. tuleb toime olmevestluses, kuid vdib vajada abi;

6. teadvustab riigi, kus koneldakse Opitavat keelt, ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab nendega arvestada;

7. rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud Opioskusi ja strateegiaid, oskab to6tada iseseisvalt, paaris ja rithmas;

8. seab endale dpieesmirke ning hindab oma saavutusi koos kaaslaste ja dpetajaga.

2.1.6. Inglise keele opitulemused ja oppesisu II kooliastmes

Opitulemused

4. klass

5. klass

6. klass

1) saab aru lihtsatest igapdevastest viljenditest ja
lausetest, lithikestest vestlustest ja tekstidest;

2) saab aru teksti mottest ja olulisest teabest;

3) oskab kirjutada dpitud sOnavara piires
lithikirjeldusi ja -sOnumeid (nt sdnum sobrale);
4) oskab liihidalt kirjeldada oma l&hitimbrust ja
inimesi, igapdevaseid toiminguid;

5) tuleb toime véga lihtsates igapdevastes
suhtlusolukordades, suudab alustada lithivestlust
(nt reageerib kiisimustele ja korraldustele);

6) on omandanud esmased teadmised maa, kus
koneldakse Opitavat keelt, ja oma kodumaa
kultuuri sarnasuste ja erinevuste kohta;

7) rakendab Opetaja juhendamisel varem

1) Suudab jélgida mdttevahetusi, jutustusi
tuttavas valdkonnas;

2) saab aru teksti mottest ja oskab leida olulist
teavet

3) oskab kirjutada naidise jargi lithikesi tekste (nt
postkaart, kutse, isiklik kiri, jutuke)

4) oskab liihidalt kirjeldada oma huvisid ja
tegevusi

5) tuleb toime lihtsates igapdevastes
suhtlusolukordades, suudab alustada ja I6petada
liihivestlust

6) teadvustab Opitava maa ja oma kultuuri
sarnasusi ja erinevusi ning suhtub nendesse

positiivselt

1) suudab jélgida mottevahetust ja mdistab
tavatekste tuttavas valdkonnas;

2) saab aru iildkeelse suhtluse sisust ja suudab
eristada olulist teavet;

3) oskab kirjutada liihikesi tekste ja isiklikke
kirju;

4) oskab riadkida oma huvidest ja tegevustest,
véljendada oma suhtumist ja eelistusi,

5) tuleb toime olmevestluses, kuid v3ib vajada
abi;

6) teadvustab riigi, kus kdneldakse opitavat keelt,
ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning
oskab nendega arvestada;

7) rakendab Opetaja juhendamisel varem




omandatud Opioskusi ja strateegiaid, oskab 7) rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja strateegiaid, oskab

tootada iseseisvalt, paaris ja rithmas; omandatud dpioskuseid ja strateegiaid, oskab tootada iseseisvalt, paaris ja riihmas;
8) oskab Opetaja abiga seada endale Opieesmirke | tO6tada iseseisvalt, paaris ja rithmas 8) seab endale dpieesmirke ning hindab oma
ning hinnata oma saavutusi 8) seab endale Opetaja abiga dOpieesmérke ning saavutusi koos kaaslaste ja dpetajaga.

hindab oma saavutusi koost6os kaaslaste ja

Opetajaga.
Keeleoskuse taotletav tase 6. klassi 10pus
Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Inglise keel A2.2 A2.2 A2.2 A22

Osaoskuste opitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Oppesisu

4. klass — 105 tundi 5. klass — 105 tundi 6. klass — 105 tundi
1. Mina ja teised — 15 tundi 1. Mina ja teised — 15 tundi 1. Mina ja teised — 15 tundi
Vilimus, tihised tegevused perelitkmetega. Iseloom, enesetunne ja tervis Suhted soprade ja ldhikondlastega. Uhised
Viisakusvéljendid. Uhised tegevused perelitkmete ja sépradega, ‘lcjgevuSed iimbritsevate inimestega, viisakas
2. Kodu ja lihiiimbrus — 20 tundi viisakas kditumine - 15 aitumine.

Kodu kirjeldamine, lemmikloomad, sugulased, 2. Kodu ja lihiiimbrus — 23 tundi 2. Kodu ja lahiimbrus — 20 tundi
enda ja pereliikmete igapdevased tegemised. Avalikud kohad, rd0msad ja kurvad siindmused

Kodu ja koduiimb kirjeldamine, elu li j ) : .
Ot Ja ToTuunbruse MIjeaine, e Hnas ja peres, minu kohustused ja td6vahendid kodus.

3. Kodukoht Eesti — 5 tundi maal — vordlus, igapdevased t6dd ja tegemised
[lm, Eesti asukoht, Eesti loodus. — 7 tundi kodus, perelitkmete ametid 3. Kodukoht Eesti — 10 tundi

4. Riigid ja nende kultuur — 35 tundi 3. Kodukoht Eesti — 7 tundi Kéitumine looduses, Eesti riiklikud tdahtpdevad ja




Euroopa riigid ja pealinnad, Eesti naaberriigid,
nende stimboolika ja eripdra.

Kultuuriline identiteet.
5. Igapievaelu. Oppimine ja t66 — 15 tundi

Péeva planeerimine, sodgikorrad ja tervislik toit,
hiigieeniharjumused, koolipéev ja selle
vordlemine, dppeained, kool ja klass.

6. Vaba aeg — 15 tundi
Huvid, puhkus ja spordialad, aastaajad

Eesti siimboolika ja tdhtpdevad — 7 tundi
4. Riigid ja nende kultuur — 30 tundi

Opitavat keelt kdnelevate riikide siimboolika ja
kultuuritavad, huvipakkuvad paigad, muuseumid

5. Igapéevaelu. — 15 tundi

Oppimine ja t66 Kodused toimingud, arsti juures
kdimine, poes kdimine, ametid

6. Vaba aeg — 15 tundi

Erinevad vaba aja veetmise viisid, perepuhkus

riigipiihad, tildrahvalikud stindmused.

4. Riigid ja nende kultuur — 30 tundi
Tahtpédevad ja kombed, moned tuntumad
stindmused, saavutused ning nendega seotud
inimesed ajaloo- ja kultuurivaldkonnast,

eakohased aktuaalsed uhiskondlikud teemad
riigis, kus koneldakse dpitavat keelt.

5. Igapéevaelu. Oppimine ja t66 — 15 tundi

Turvaline liiklemine, tee kiisimine ja juhatamine,
ametid ja to0kohad.

6. Vaba aeg — 15 tundi

Kooliviline tegevus, laagrid, lugemiseelistused,
spordialad ja sportlikud tegevused.

2.1.7. Inglise keele oppe- ja kasvatuseesmirgid I1I kooliastmes

Pohikooli inglise keele dpetusega III kooliastmes taotletakse, et dpilane

1) moistab endale tuttaval teemal kodike olulist;

2) oskab kirjeldada kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke ning lithidalt pdhjendada ja selgitada oma seisukohti ning plaane;

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal,

4) saab Opitavat keelt emakeelena konelevate inimestega igapaevases suhtluses enamasti hakkama, tuginedes Opitava keele maa kultuuritavadele;

5) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab

raadiosaateid;

6) kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks teisteski valdkondades ja dppeainetes;




7) tootab iseseisvalt, paaris ja riihmas;

8) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku kiilgi seatud eesmérkide jérgi ning kohandab oma Gpistrateegiaid.

2.1.8. Inglise keele opitulemused ja oppesisu II1 kooliastmes

Opitulemused

7. klass

8. klass

9. klass

1) maistab endale tuttaval teemal kdike olulist;
2) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi
ja eesmirke ning lithidalt pohjendada ja selgitada
oma seisukohti ning plaane;

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal,;
4) saab Opitavat keelt emakeelena konelevate
inimestega igapdevases suhtluses enamasti
hakkama, tuginedes Opitava keele maa
kultuuritavadele;

5) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid

7) to6tab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

8) hindab Opetaja abiga oma tugevaid ja norku

1) mdistab endale tuttaval teemal kdike olulist;
2) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi
ja eesmirke ning lithidalt pohjendada ja selgitada
oma seisukohti ning plaane;

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal;
4) saab oOpitavat keelt emakeelena konelevate
inimestega igapdevases suhtluses enamasti
hakkama, tuginedes Opitava keele maa
kultuuritavadele;

5) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt
tolkesonaraamatut, internetti) vajaliku info

otsimiseks teisteski valdkondades ja dppeainetes;

1) mdistab endale tuttaval teemal kdike olulist;
2) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi
ja eesmirke ning lithidalt pohjendada ja selgitada
oma seisukohti ning plaane;

3) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal,
4) saab Opitavat keelt emakeelena konelevate
inimestega igapdevases suhtluses enamasti
hakkama, tuginedes Opitava keele maa
kultuuritavadele;

5) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

6) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt
tolkesonaraamatut, internetti) vajaliku info

otsimiseks teisteski valdkondades ja Oppeainetes;




kiilgi seatud eesmérkide jargi.

7) to6tab iseseisvalt, paaris ja rithmas;
8) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku

kiilgi seatud eesmirkide jargi ning kohandab

oma Opistrateegiaid.

7) to6tab iseseisvalt, paaris ja rithmas;
8) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku
kiilgi seatud eesmérkide jargi ning kohandab

oma Opistrateegiaid.

Keeleoskuse taotletav tase pdhikooli 1opus

Kuulamine

Lugemine

Radkimine Kirjutamine

Inglise keel B1.2 B1.2

B1.2 B1.2

Osaoskuste dpitulemused on esitatud osaoskuste tabelis

Oppesisu

7. Kklass -105 tundi

8. klass — 105 tundi

9. klass — 105 tundi

1. ,,Mina ja teised* — 15 tundi

— voimed, tugevad ja ndrgad kiiljed;
inimestevahelised suhted, viisakusreeglid,
koostdo ja teiste arvestamine;

2. ,,Kodu ja lihiiimbrus* — 20 tundi

— perekondlikud stindmused ja téhtpdevad;
kodukoha vaatamisvéérsused ja nende
tutvustamine;

3. ,,Kodukoht Eesti* — 5 tundi

— loodus ja looduskaitse; keskkonnahoidlik ja
-sadstlik kditumine; elu linnas ning maal; Eesti

vaatamisvadrsused;

1. ,,Mina ja teised* — 15 tundi

— voimed, tugevad ja ndrgad kiiljed;
inimestevahelised suhted, viisakusreeglid,
koostdo ja teiste arvestamine;

2. ,,Kodu ja lihiiimbrus® — 23 tundi

— perekondlikud stindmused ja tdhtpaevad;
kodukoha vaatamisvéérsused ja nende
tutvustamine;

3. ,,Kodukoht Eesti* — 7 tundi

— loodus ja looduskaitse; keskkonnahoidlik ja
-sddstlik kditumine; elu linnas ning maal; Eesti

vaatamisvaarsused;

1. ,,Mina ja teised* — 15 tundi

— voimed, tugevad ja norgad kiiljed;
inimestevahelised suhted, viisakusreeglid,
koostdo ja teiste arvestamine;

2. ,,Kodu ja ldhiiimbrus* — 20 tundi

— perekondlikud stindmused ja tdhtpdevad;
kodukoha vaatamisvéérsused ja nende
tutvustamine;

3. ,,Kodukoht Eesti* — 10 tundi

— loodus ja looduskaitse; keskkonnahoidlik ja
-sadstlik kditumine; elu linnas ning maal; Eesti

vaatamisvaarsused;




4. ,Riigid ja nende kultuur* — 35 tundi

— Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid
ja nende lithiiseloomustus, tuntumate riikide
nimed, rahvad, keeled;

5. ,Igapievaelu. Oppimine ja t66* — 15 tundi
— tervislik eluviis ja toitumine, suhtlemine
teeninduses, turvalisus; dpioskused ja
harjumused, edasidppimine ning kutsevalik;
tookohad;

6. ,,Vaba aeg* — 15 tundi

— kultuuriline mitmekesisus; kirjandus ja kunst,

sport, erinevad meediavahendid ning reklaam.

4. ,Riigid ja nende kultuur* — 30 tundi

— Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid
ja nende lithiiseloomustus, tuntumate riikide
nimed, rahvad, keeled; 5. ,,Igapéevaelu.
Oppimine ja t66“ — 15 tundi

— tervislik eluviis ja toitumine, suhtlemine
teeninduses, turvalisus; Opioskused ja
harjumused, edasidppimine ning kutsevalik;
tookohad;

6. ,,Vaba aeg* — 15 tundi

— kultuuriline mitmekesisus; kirjandus ja kunst,

sport, erinevad meediavahendid ning reklaam.

4. ,,Riigid ja nende kultuur* — 30 tundi

— Opitava keele kultuuriruumi kuuluvad riigid ja
nende lihiiseloomustus, tuntumate riikide
nimed, rahvad, keeled;

5. ,Igapievaelu. Oppimine ja t66* -15 tundi
— tervislik eluviis ja toitumine, suhtlemine
teeninduses, turvalisus; dpioskused ja
harjumused, edasidppimine ning kutsevalik;
tookohad;

6. ,,Vaba aeg® — 15 tundi

— kultuuriline mitmekesisus; kirjandus ja kunst,

sport, erinevad meediavahendid ning reklaam.

2. Saksa keel

2.1. A-voorkeel (Saksa keel)

2.1.1. Oppe- ja kasvatuseesmirgid
Pohikooli 16puks opilane:

1) saavutab iseseisva keelekasutaja taseme, mis voimaldab selles keeles igapdevastes situatsioonides suhelda ning lugeda ja moista eakohaseid

voorkeelseid originaaltekste;

2) huvitub voorkeelte dppimisest ja nende kaudu silmaringi laiendamisest;

3) omandab oskuse mirgata ja vdirtustada erinevate kultuuride eripéra;

4) omandab oskuse edaspidi dppida vodrkeeli ning pidevalt tdiiendada oma keeleoskust;




5) huvitub dpitavat keelt konelevatest maadest ja nende kultuurist;
6) oskab kasutada eakohaseid voorkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteoseid, sdnaraamatuid, internetti), et leida vajalikku infot teisteski valdkondades

ja Oppeainetes.

2.1.2. Oppeaine kirjeldus

Saksa keel on enamikule opilastest esimene kokkupuude teise keele ja kultuuriga, mistottu iiks saksa keele dppe tdhtsamaid tilesandeid on dratada
Opilastes huvi teiste keelte ja kultuuride vastu ning tekitada voorkeeledppeks motivatsiooni. Vodrkeele kui suhtlusvahendi omandamine nduab
pikaajalist pingutust, mis eeldab dppija aktiivset osalust. Oppija keeleoskuse arengut toetab 15imitud aine- ja keeledpe. Opetuses ldhtutakse
kommunikatiivse dpetuse pdhimdtetest. RGhk on interaktiivsel dOppimisel ning opitava keele kasutamisel.

Kommunikatiivne keeleoskus (suhtluspiddevus) hdlmab kolme komponenti: keelelist, sotsiolingvistilist ja pragmaatilist. Keeleteadmised ei ole eesmirk
omaette, vaid vahend parema keeleoskuse omandamiseks. Keele struktuuri Opitakse kontekstis, jark-jargult jdutakse grammatikareeglite teadliku
omandamiseni. Sotsiolingvistilise padevuse kaudu areneb dppija keelekasutuse olukohasus (viisakusreeglid, keeleregister jm). Pragmaatilise pddevuse
kaudu areneb Gpilase voime mdista ja luua tekste. Suhtluspddevust arendatakse keeleliste toimingute (kuulamise, lugemise, rddkimise, kirjutamise)
kaudu.

Keeledppe telje moodustavad teemavaldkonnad, mille kaudu ja piires kujundatakse suhtluspadevust. PGhikoolis on teemade késitlemise 1dhtekohaks
,»Mina ja minu ldhitimbrus®. Kdigis kooliastmeis ning klassides késitletakse teemasid koigist teemavaldkondadest, kuid r6huasetused ja maht on
erinevad.

Teemasid kasitledes 1dhtutakse vastava kooliastme Opilaste kogemustest, huvidest ning vajadustest. Keeletunnis suheldakse peamiselt dpitavas
voorkeeles. Emakeeles voib vajaduse korral selgitusi anda.

Oluline on ka dpioskuste arendamine, sealhulgas oskus seada endale dpieesmaérke ja analiilisida oma Opitulemusi, kasutades nt Euroopa keelemappi voi
Opimappi. Inglise keele dppimisel saadud dpioskused aitavad omandada jargmisi voorkeeli.

Vodrkeeledppes on kesksel kohal tegevused, mis nduavad keele eesmirgistatud kasutamist ning 18imivad erinevaid keeleoskuse aspekte. Opet

kavandades ldhtutakse didaktikaprintsiipidest (lIahemalt kaugemale, tuntult tundmatule, lihtsalt keerulisele, konkreetselt abstraktsele) ning



keelekasutuse vajadustest (alustades sagedamini kasutatavatest sdnadest ja vormidest). Kdigis kooliastmeis on tihtis osa paaris- ja rithmatdél. Opilasi
suunatakse itha enam tegema eakohast iseseisvat t66d (lugema, infot hankima, projektides osalema jne).

Opitava vddrkeelega tihedama kontakti loomiseks, suhtluspidevuse ja kultuuriteadlikkuse arendamiseks ergutatakse dpilasi kasutama dpitavat keelt ka
valjaspool keeletundi. Selleks sobivad mitmesugused iilesanded, nt iseseisev lugemine, teabe otsimine eri allikaist, Opetaja juhendamisel tehtavad
projektitddd, mille kdigus rakendatakse kdiki osaoskusi. Opilaste motiveerimiseks tuleks aidata neil leida kirjasdpru, korraldada dppereise ja
Opilasvahetust ning kutsuda keeletundi Opitavat keelt emakeelena konelejaid.

Koigis kooliastmeis on vaja 0ppijat motiveerida ning kujundada temas positiivset hoiakut keeledppesse. Eduelamuse saavutamiseks luuakse tundides
positiivne ohkkond ja véértustatakse Opilase iga edusammu. Tunnustatakse ka tulemuse saavutamiseks tehtud joupingutusi. Vigu késitletakse

normaalse keeledppe osana, nende analiiiisimine soodustab dpitava mdistmist ning voimaldab Opilasel oma keelekasutust korrigeerida.

2.1.3. Saksa keele oppe- ja kasvatuseesmérgid

Pdhikooli inglise keele dpetusega 1 kooliastmes taotletakse, et opilane

1) kasutab Opitud véljendeid ja lithilauseid oma vajaduste viljendamiseks ning oma ldhitimbruse (pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;
2) on omandanud esmased teadmised Opitava keele maast ja kultuurist;

3) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisesse;

4) kasutab esmaseid Opioskusi (kordamist, seostamist) voorkeele dppimiseks;

5) oskab Opetaja juhendamisel to6tada nii paaris kui ka rithmas.

2.1.4. Saksa keele opitulemused ja oppesisu I kooliastmes

Opitulemused

1. Kklass | 2. Kklass 3. klass




1) saab aru lihtsatest igapdevastest viljenditest
ja liihikestest lausetest;

2) reageerib adekvaatselt vaga lihtsatele
kiisimustele ja korraldustele;

3) suhtub positiivselt voorkeele dOppimisesse;

1) kasutab Opitud véljendeid ja liihilauseid oma
vajaduste véljendamiseks ning oma l1hitimbruse
(pere, kodu, kooli) kirjeldamiseks;

2) on omandanud esmased teadmised Opitava
keele maast ja kultuurist;

3) suhtub positiivselt vodrkeele dppimisesse;

4) kasutab esmaseid dpioskusi (kordamist,
seostamist) voorkeele Oppimiseks;

5) oskab Opetaja juhendamisel to6tada nii paaris

kui ka rihmas.

Keeleoskuse taotletav tase 3. klassi 16pus

Kuulamine

Lugemine

Réédkimine Kirjutamine

Saksa keel Al.1-A1.2

Al.l

All-A1.2 Al.l

Osaoskuste dpitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Oppesisu

Teemavaldkonnad:

1. Kklass

2. klass — 35 tundi

3.klass — 70 tundi

1) ,,Mina ja teised“ — enese ja kaaslaste
tutvustus;

2) ,,Kodu ja ldhiiimbrus* — perelitkmed, kodu
asukoht;

3) ,Kodukoht Eesti* — riik, pealinn, rahvused;
aastaajad, kodukoha kirjeldus;

1) ,,Mina ja teised“ — enese ja kaaslaste
tutvustus;

2) ,,Kodu ja lahiiimbrus* — pereliikmed, kodu
asukoht;

3) ,,Kodukoht Eesti* — riik, pealinn, rahvused;
aastaajad, kodukoha kirjeldus;




4) ,Igapievaelu. Oppimine ja t66* — lihtsad 4) ,Igapievaelu. Oppimine ja t66 — lihtsad
tegevused kodus ja koolis ning nende tegevused kodus ja koolis ning nende

tegevustega seotud vahendid; tegevustega seotud vahendid;

5) , Vaba aeg® — lemmiktegevused ja eelistused. | 5),,Vaba aeg® — lemmiktegevused ja eelistused.

2.1.5. Saksa keele oppe- ja kasvatuseesmérgid Il kooliastmes

PdShikooli inglise keele dpetusega II kooliastmes taotletakse, et opilane

1) suudab jélgida mottevahetust ja mdistab tavatekste tuttavas valdkonnas;

2) saab aru iildkeelse suhtluse sisust ja suudab eristada olulist teavet;

3) oskab kirjutada lithikesi tekste ja isiklikke kirju;

4) oskab radkida oma huvidest ja tegevustest, viljendada oma suhtumist ja eelistusi;

5) tuleb toime olmevestluses, kuid v3ib vajada abi;

6) teadvustab riigi, kus kdneldakse dpitavat keelt, ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi ning oskab nendega arvestada;
7) rakendab Opetaja juhendamisel varem omandatud dpioskusi ja strateegiaid, oskab todtada iseseisvalt, paaris ja rithmas;

8) seab endale Opieesmairke ning hindab oma saavutusi koos kaaslaste ja dpetajaga.

2.1.6. Saksa keele dpitulemused ja doppesisu II kooliastmes

Opitulemused

4. klass 5. klass 6. klass
1) saab aru lihtsatest igapdevastest vdljenditest ja | 1) saab aru teksti mottest ja oskab leida olulist 1) suudab jélgida mottevahetust ja mdistab
lausetest, lithikestest vestlustest ja tekstidest; teavet tavatekste tuttavas valdkonnas;
2) saab aru teksti mottest ja olulisest teabest; 2) oskab kirjutada néidise jérgi lithikesi tekste 2) saab aru iildkeelse suhtluse sisust ja suudab
3) oskab kirjutada opitud sdnavara piires (nt postkaart, kutse, isiklik kiri, jutuke) eristada olulist teavet;




lithikirjeldusi ja -sdnumeid (nt sdnum sdbrale);
4) oskab liihidalt kirjeldada oma ldhitimbrust ja
inimesi, igapdevaseid toiminguid;

5) tuleb toime véga lihtsates igapdevastes
suhtlusolukordades, suudab alustada liihivestlust
(nt reageerib kiisimustele ja korraldustele);

6) on omandanud esmased teadmised maa, kus
koneldakse Opitavat keelt, ja oma kodumaa
kultuuri sarnasuste ja erinevuste kohta;

7) oskab Opetaja abiga seada endale Opieesmaérke

ning hinnata oma saavutusi.

3) oskab liihidalt kirjeldada oma huvisid ja
tegevusi

4) tuleb toime lihtsates igapdevastes
suhtlusolukordades, suudab alustada ja 16petada
lihivestlust

5) teadvustab dpitava maa ja oma kultuuri
sarnasusi ja erinevusi ning suhtub nendesse
positiivselt

6) rakendab Opetaja juhendamisel varem
omandatud dpioskuseid ja strateegiaid, oskab
tootada iseseisvalt, paaris ja riihmas

7) seab endale Opetaja abiga Opieesmirke ning

hindab oma saavutusi koost60s kaaslaste ja

3) oskab kirjutada liihikesi tekste ja isiklikke
kirju;

4) oskab radkida oma huvidest ja tegevustest,
viljendada oma suhtumist ja eelistusi;

5) tuleb toime olmevestluses, kuid v3ib vajada
abi;

6) teadvustab riigi, kus kdneldakse dpitavat
keelt, ja oma maa kultuuri sarnasusi ja erinevusi
ning oskab nendega arvestada;

7) rakendab Opetaja juhendamisel varem
omandatud Opioskusi ja strateegiaid, oskab
tootada iseseisvalt, paaris ja rithmas;

8) seab endale dpieesmirke ning hindab oma

Opetajaga. saavutusi koos kaaslaste ja Opetajaga.
Keeleoskuse taotletav tase 6. klassi 16pus
Kuulamine Lugemine Réédkimine Kirjutamine
Saksa keel A2l A2.1 A2.1 A2.1

Osaoskuste dpitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Oppesisu

4. klass — 105 tundi

5. klass — 105 tundi

6. klass — 105 tundi

1. Mina ja teised

1. Mina ja teised

1. Mina ja teised




(Vélimus, iihised tegevused pereliikmetega.
Viisakusviljendid.)

2. Kodu ja lihiiimbrus

Kodu kirjeldamine, lemmikloomad, sugulased,
enda ja perelitkmete igapdevased tegemised.

3. Kodukoht Eesti

Ilm, Eesti asukoht, Eesti loodus.

4. Riigid ja nende kultuur

Euroopa riigid ja pealinnad, Eesti naaberriigid,
nende stimboolika ja eripdra.

5. Igapievaelu. Oppimine ja t66

Péeva planeerimine, sodgikorrad ja tervislik toit,
hiigieeniharjumused, koolipdev ja selle
vordlemine, dppeained, kool ja klass.

6. Vaba aeg

Huvid, puhkus ja spordialad, aastaajad

Iseloom, enesetunne ja tervis

Uhised tegevused pereliikmete ja sdpradega,
viisakas kéditumine.

2. Kodu ja lihitimbrus

Kodu ja koduiimbruse kirjeldamine, elu linnas ja
maal — vordlus, igapdevased t60d ja tegemised
kodus, pereliikmete ametid

3. Kodukoht Eesti

Eesti siimboolika ja tdhtpdevad

4. Riigid ja nende kultuur

Opitavat keelt kdnelevate riikide siimboolika ja
kultuuritavad, huvipakkuvad paigad, muuseumid
5. Igapéevaelu.

Oppimine ja t66 Kodused toimingud, arsti juures
kdimine, poes kidimine, ametid

6. Vaba aeg

Erinevad vaba aja veetmise viisid, perepuhkus

Suhted sdprade ja lihikondlastega. Uhised
tegevused limbritsevate inimestega, viisakas
kéitumine.

2. Kodu ja lahitiimbrus

Avalikud kohad, rddmsad ja kurvad stindmused
peres, minu kohustused ja todvahendid kodus.
3. Kodukoht Eesti

Kéitumine looduses, Eesti riiklikud tahtpdevad
ja riigiptihad, tildrahvalikud stindmused.

4. Riigid ja nende kultuur

Téhtpédevad ja kombed, moned tuntumad
siindmused, saavutused ning nendega seotud
inimesed ajaloo- ja kultuurivaldkonnast,
eakohased aktuaalsed iihiskondlikud teemad
riigis, kus koneldakse dpitavat keelt.

5. Igapievaelu. Oppimine ja t66

Turvaline liiklemine, tee kiisimine ja
juhatamine, ametid ja to6kohad.

6. Vaba aeg

Kooliviline tegevus, laagrid, lugemiseelistused,

spordialad ja sportlikud tegevused.

2.1.7. Saksa keele oppe- ja kasvatuseesmirgid I1I kooliastmes




Pohikooli inglise keele dpetusega II kooliastmes taotletakse, et dpilane

1) oskab kirjeldada kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke ning lithidalt pohjendada ja selgitada oma seisukohti ning plaane;

2) saab Opitavat keelt emakeelena kdnelevate inimestega igapievases suhtluses enamasti hakkama, tuginedes Opitava keele maa kultuuritavadele;

3) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab

raadiosaateid;

4) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdnaraamatut, internetti) vajaliku info otsimiseks teisteski valdkondades ja dppeainetes;

5) todtab iseseisvalt, paaris ja rithmas.

2.1.8. Saksa keele opitulemused ja 6ppesisu III kooliastmes

Opitulemused

7. Kklass

8. klass

9. klass

1) moistab endale tuttaval teemal kodike olulist;
2) tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

3) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid

4) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

5) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja norku

kiilgi seatud eesmaérkide jéargi.

1) oskab koostada lihtsat teksti tuttaval teemal,;
2) tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning
kuulab raadiosaateid;

3) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt
tolkesonaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks teisteski valdkondades ja
Oppeainetes;

4) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas;

5) hindab dpetaja abiga oma tugevaid ja ndrku

1) oskab kirjeldada kogemusi, siindmusi,
unistusi ja eesmarke ning lithidalt pdhjendada ja
selgitada oma seisukohti ning plaane;

2) saab Opitavat keelt emakeelena kdnelevate
inimestega igapdevases suhtluses enamasti
hakkama, tuginedes Opitava keele maa
kultuuritavadele;

3) tunneb huvi dpitavat keelt konelevate maade
kultuurielu vastu, loeb voorkeelset eakohast
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning

kuulab raadiosaateid;




kiilgi seatud eesmirkide jdrgi ning kohandab

oma Opistrateegiaid.

4) kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt
tolkesonaraamatut, internetti) vajaliku info
otsimiseks teisteski valdkondades ja dppeainetes;

5) tootab iseseisvalt, paaris ja rithmas.

Keeleoskuse taotletav tase pohikooli 10pus

Kuulamine

Lugemine

Rédkimine Kirjutamibe

Saksa keel B1.1 B1.1

B 1.1 B 1.1

Osaoskuste dpitulemused on esitatud osaoskuste tabelis.

Oppesisu

7. klass — 105 tundi

8. klass — 105 tundi

9. klass — 105 tundi

1. ,Mina ja teised* — vOoimed, tugevad ja
norgad kiiljed;

2. ,,Kodu ja ldhiiimbrus* — perekondlikud
stindmused ja téhtpdevad;

3. ,,Kodukoht Eesti — loodus ja looduskaitse;
elu linnas ning maal;

4. ,Riigid ja nende kultuur* — tuntumate
riikide nimed, rahvad, keeled;

5., Igapievaelu. Oppimine ja t66“ — tervislik
eluviis ja toitumine, suhtlemine teeninduses,

6. ,,Vaba aeg* — kultuuriline mitmekesisus;

kirjandus ja kunst.

1. ,Mina ja teised* — inimestevahelised
suhted, viisakusreeglid;

2. ,,Kodu ja ldhiiimbrus* — perekondlikud
stindmused ja tédhtpdevad; kodukoha
vaatamisvairsused ja nende tutvustamine;

3. ,,Kodukoht Eesti* — loodus ja looduskaitse;
Eesti vaatamisvéarsused;

4. ,Riigid ja nende kultuur* — dpitava keele
kultuuriruumi kuuluvad riigid ja nende
liihiiseloomustus. 5.,,Igapievaelu. Oppimine
ja to6“ — turvalisus; Opioskused ja harjumused,
6. ,,Vaba aeg* — sport, erinevad

meediavahendid.

1. ,Mina ja teised” — inimestevahelised suhted,
koostdo ja teiste arvestamine;

2. ,,Kodu ja lahiiimbrus* — perekondlikud
stindmused ja tédhtpdevad; kodukoha
vaatamisvadrsused ja nende tutvustamine;

3. ,,Kodukoht Eesti — keskkonnahoidlik ja
-sddstlik kditumine; elu linnas ning maal;

4. ,Riigid ja nende kultuur* — dpitava keele
kultuuriruumi kuuluvad riigid ja nende
lithiiseloomustus, tuntumate riikide nimed,
rahvad, keeled;

5. ,Jgapievaelu. Oppimine ja t66* — tervislik

eluviis, edasidppimine ning kutsevalik;




tookohad;

6. ,,Vaba aeg* — kultuuriline mitmekesisus;

erinevad meediavahendid ning reklaam.

Keeleoskustasemed A1.1-C1
Osaoskuste opitulemused

KUULAMINE

LUGEMINE

RAAKIMINE

KIRJUTAMINE

GRAMMATIKA-
PADEVUS

Al.1 | Tunneb vdga aeglases ja selges | Tunneb Opitava keele Oskab vastata viga lihtsatele Tunneb dpitava keele kirjatéhti,
sidusas kones dra Opitud sonad | tdhemdrke. - kiisimustele ning esitada valdab kirjatehnikat, oskab
ja fraasid; arusaamist toetab samalaadseid kiisimusi dpitud Opitud fraase ja lauseid timber
pildimaterjal. Reageerib Tunneb tekstis dra tuttavad sOnavara ja lausemallide piires. | kirjutada (&rakiri).
poordumistele adekvaatselt (nt nimed, sonad (sh rahvus-
tervitused, toojuhised). Tunneb vaheliselt kasutatavad) ja Vajab Vestluskaaslase abi, y6ib Oskab kirjutada isikuandmeid
rahvusvaheliselt kasutatavaid fraasid. Loeb sonu, fraase ja toetuda emakeelele ja Zestidele. | (nt vihiku peale). Koostab
lihedase hildusega sdnu (nt lauseid Opitud sdnavara lithikesi lauseid opitud mallide
hamburger, film, takso, kohv). ulatuses; arusaamist v3ib alusel.

toetada pildimaterjal.
Al.2 Loeb lihikesi lihtsaid tekste (nt | Oskab lithidalt tutvustada Oskab liihidalt kirjutada

Saab aru selgelt hddldatud
fraasidest, lausetest ja tuttava
situatsiooniga seotud lithikestest

iirituste kavad, postkaardid,
meilid, kuulutused, sildid,
teeviidad, liihiankeedid,

iseennast ja oma timbrust.
Saab hakkama Gpitud sdnavara
ja lausemallide piires lihtsate
dialoogidega; vajab

iseendast ja teisest inimesest.
Oskab téita lihtsat
kiisimustikku.




dialoogidest.
Maistab selgelt ja aeglaselt

antud juhiseid ning p6érdumisi.

Vajab kordamist, osutamist,
piltlikustamist vms.

-kiisimustikud, -teated,
-sonumid) ja leiab neist vajaliku
faktiinfo.

Saab aru lihtsatest kirjalikest
t60juhistest.

Lugemise tempo on viga
aeglane, teksti moistmiseks voib
vaja minna korduvat lugemist.
Tekstist arusaamiseks oskab
kasutada Gpiku sonastikku.

vestluskaaslase abi.
Héaildusvead vdivad pohjustada
arusaamatusi.

Kones esineb kordusi,

katkestusi ja pause.

Tunneb Opitud sonavara
oigekirja. Kasutab lause alguses
suurtéhte ja lause 10pus diget
kirjavahemarki.

A2.1

Maistab lihtsaid vestlusi ning
luhikeste jutustuste, teadete ja
sOnumite sisu, kui need on talle
tuttaval teemal, seotud
igapéevaste tegevustega ning
esitatud aeglaselt ja selgelt.
Vajab kordamist ja selget
haildust.

Loeb tildkasutatava sdnavaraga
lithikesi tavatekste (nt isiklikud
kirjad, kuulutused, uudised,
juhised, kasutusjuhendid); leiab
tekstis sisalduvat infot ja saab
aru teksti mottest.

Lugemise tempo on aeglane.

Tekstist arusaamiseks oskab
kasutada koolisonastikku.

Oskab liihidalt kirjeldada
lahiimbrust, igapdevaseid
toiminguid ja inimesi. Kasutab
pohisdonavara ja kdibefraase,
lihtsamaid grammatilisi
konstruktsioone ning
lausemalle. Suudab alustada ja
1opetada lithivestlust, kuid ei
suuda seda juhtida. Kdne on
takerduv, esineb haildusvigu.

Koostab dpitud sdnavara piires
lahiiimbruse ja inimeste
kirjeldusi.

Kirjutab lihtsaid teateid
igapdevaeluga seotud
tegevustest (nt postkaart, kutse);
koostab lithi-sdnumeid. Oskab
kasutada sidesonu ja, ning jt.

Oskab néidise jargi koostada
lithikesi tekste, abivahendina
kasutab &piku- voi
koolisdnastikku.

Kasutab iiksikuid
dradpitud tarindeid ja
lausemalle, kuid neiski
tuleb ette vigu.




A2.2 Loeb lihtsaid tavatekste (nt Oskab rddkida oma huvidest ja | Oskab kirjutada lithikesi
. ) reklaamid, meniiiid, ajakavad, tegevustest. Tuleb toime kirjeldavat laadi jutukesi oma
Suudab jélgida enda gaoks ohuhoiatused) tuttavatel olmesfaelrl.s suhtlemisega. kogemustest ja limbritsevast.
tl%ttava .Valdkonna. mF)ttevahetust teemadel ja saab aru neis Oskab \./alj‘enda(.ia oma Koostab lihtsaid isiklikke kirju.
ning eristada olulist infot. sisalduvast infost suhtumlst-{a eehs:tusz. Suudab
alui‘{ad?,tj:;t:kat?ga lopletia(da}d Oskab kasutada sidesonu aga,
] Suudab monikord aimata vestiust ittaval fecinal, fan sest, et jt. Rakendab opitud
Saab aru olmesfziéir@ kuuldud sonade tdhendust konteksti toel. ch;Sbu:/:éag ait?; Shisdnavara ia | Olgekirjareegleid (nt algustéhe
iildkeelse suhtluse sisust (nt p pohisohavara ) . .
. . lausemalle valdavalt digesti; ortograafia, kirjavahemérgid).
poes, bussis, hotellis, N -
I spontaanses kones on vigu.
piletilevis). K®&ne on arusaadav, kuigi esineb
haildusvigu ja sonade otsimist.
Vajab sageli kuuldu
tdpsustamist.
B1.1 Loeb ja moistab Oskab lihtsate seostatud Oskab kirjutada opitud teemadel

Saab aru vahetus
suhtlussituatsioonis kuuldust,
kui vestlus on tuttaval
igapédevaeluga seotud teemal.

Maistab tele- ja raadiosaadete
ning filmide sisu, kui teema on
tuttav ja pakub huvi ning pilt
toetab heliteksti.

Saab aru loomuliku tempoga
konest, kui hddldus on selge ja

monelehekiiljelisi lihtsa
sOnastusega faktipohiseid tekste
(nt kirjad, veebivéljaanded,
infovoldikud, kasutusjuhendid).

Moistab jutustavat laadi teksti
pohiideed ning suudab jilgida
siindmuste arengut.

Suudab leida vajalikku infot
teatmeteostest ja internetist.

Oskab kasutada kakskeelseid
tolkesonastikke.

lausetega rddkida oma
kogemustest ja kavatsustest.
Suudab lithidalt pdhjendada
oma seisukohti. On vdimeline
tthinema vestlusega ja avaldama
arvamust, kui koneaine on
tuttav. Kasutab opitud
véljendeid ja lausemalle digesti;
spontaanses kdnes esineb vigu.
Haéldus on selge ja kdne ladus,
kuid suhtlust vdib hdirida
ebadige intonatsioon.

lithikesi jutustavat laadi tekste,
milles védljendab oma tundeid,
motteid ja arvamusi (nt isiklik
kiri, e-kiri, blogi).

Koostab erinevaid tarbetekste
(nt teadaanne, kuulutus).

Suhtleb on-line vestluses (nt
MSN).

Oskab kasutada piiratud hulgal
teksti sidumise votteid
(sidesonad, asesonaline kordus).




tuttav.

B1.2 Loeb ja moistab Oskab edasi anda raamatu, Oskab koostada eri allikatest
) . monelehekiiljelisi selge ﬁ.lrpi, etenduse jms 'si.su ning périneva info pdhjal kokkuvdtte
Saab kuulflust ar, t'alp ab nii arutluskiiguga tekste erinevatel | Kirjeldada oma mulj eld." (nt liihitilevaade siindmustest,
?eafmst' Sonufmj_["kl?l ka teemadel (nt noortele moeldud ;‘Eegies?;nzﬁlzgﬁk\ggzg; isikutest).
uk51ka§]u, kui réédgitakse meediatekstid, mugandatud K Pt b .
iildlevinud teemadel (nt ilukiriandustekstid asutab pohisonavara ja ., | Oskab kirjeldada tegelikku voi
: : .. jandustekstid). sagedamini esinevaid véljendeid | , . )
uudistes, spordireportaazides, S kujuteldavat siindmust.
. . ) o ) Oigesti; keerukamate
1nterVJuudesf ettekannetes, . Suudab leida vajalikku infot lausestruktuuride kasutamisel Oskab isiklikus ki
loengutes) ning kone on selge ja | pikemast arutlevat laadi tekstist. | tyleb ette vigu. SKab ISIKIXus 1r]a's o
iildkeelne. Kogub teemakohast infot Viljendab ennast iisna vabalt, V‘z'lhendad.a kogemusi, tundeid ja
mitmest tekstist. Kasutab vajaduse korral kiisib abi. sitndmusi.
erinevaid lugemisstrateegiaid Haildus on selge, intonatsiooni- . .
(nt iildluge n%i ne s ja réhuvead ei héiri suhtlust. Oskab kirjutada opitud teemal
} g o oma arvamust viljendava
valiklugemine). lihikirjandi.
Tekstides esitatud detailid ja 0 ~ ~
R o ma motete vO1 arvamuste
nilansid voivad jadda esitamisel voib olla keelelisi
selgusetuks. ebatipsusi, mis ei takista
kirjutatu moistmist.
B2.1 Loeb ja moistab Esitab selgeid iiksikasjalikke Kirjutab seotud tekste

Saab aru nii elavast suulisest
konest kui ka helisalvestistest
konkreetsetel ja abstraktsetel
teemadel, kui kuuldu on
iildkeelne ja suhtlejaid on
rohkem kui kaks.

mitmelehekiiljelisi tekste (nt
artiklid, iilevaated, juhendid,
teatme- ja ilukirjandus), mis
sisaldavad faktiinfot, arvamusi
ja hoiakuid.

Loeb ladusalt, lugemissdnavara
on ulatuslik, kuid raskusi voib
olla idioomide mdistmisega.

kirjeldusi tildhuvitavatel
teemadel. Oskab pohjendada ja
kaitsta oma seisukohti.

Oskab osaleda arutelus ja
konevooru iile votta.

Kasutab mitmekesist sOnavara
ja véljendeid.

Kasutab keerukamaid
lausestruktuure, kuid neis voib
esineda vigu. Kdne tempo on ka

konkreetsetel ja tildisematel
teemadel (nt seletuskiri, uudis,
kommentaar).

Pohjendab oma seisukohti ja
eesmirke. Oskab kirjutada kirju,
mis on seotud dpingute voi
tooga. Eristab isikliku ja
ametliku kirja stiili. Oskab




Saab aru loomuliku tempoga
konest.

Oskab kasutada tikskeelset
seletavat sOnaraamatut.

pikemate koneldikude puhul
iisna iihtlane; sona- ja
vormivalikuga seotud pause on
vihe ning need ei sega suhtlust.
Intonatsioon on enamasti
loomulik.

korduste véltimiseks valjendust
varieerida (nt slinoniiiimid).
Voib esineda ebatdpsusi
lausestuses, eriti kui teema on
vooras, kuid need ei sega
kirjutatu moistmist.

B2.2 Suudab lugeda pikki ja Viljendab ennast selgelt, Oskab kirjutada esseed:
o keerukaid, sh abstraktseid suudab esi.neda pikemate arutluskaik on loogiline, tekst
SUUdab“J élglda abstraktset tekste, leiab neist asjakohase monoloogidega. sidus ja teemakohane.
teemakdsitlust (nt .Vestlus, teabe (valiklugemine) ning Suhtleb erinevatel teemadel,
loeng, ettekanne) ja saab aru oskab selle phjal teha iildistusi oskal:? YeStIUSt Jul}‘gda Jja anda Oskab refereerida nii kirjalikust
keeruka sisuga mottevahetusest teksti mdtte ja autori arvamuse ‘.[?iga.smdet. Ol? Vlcnlinehne kui ka suulisest allikast saadud
(nt vditlus), milles kdnelejad Jalgima oma kecle asutust, informatsiooni
. > . kohta. vajaduse korral sOnastab 6eldu )
viljendavad erinevaid imber ja suudab parandada Kasutab eri d
seisukohti. Loeb iseseisvalt, kohandades enamiku vigadest. asuta 'er1n.eva1~
lugemise viisi ja kiirust Oskab valida sobiva keeleregls.treld sol.tuvalt
o _ ] soltuvalt tekstist ja lugemise keeleregistri. adressaadist (nt eristades
Moistmist voivad takistada cesmirgist. Koneriitmis ja -tempos on tunda | isikliku, poolametliku ja
tugev taustamiira, keelenaljad, emakeele moju. ametliku kirja stiili).
idioomid ja keerukad tarindid. | Raskusi v3ib olla idioomide ja
kultuurisidusate vihjete Lausesiseseid kirjavahemérke
mbistmisega. kasutab enamasti reeglipdraselt.
C1 Loeb pikki keerukaid erineva Viljendab ennast ladusalt ja Oskab kirjutada pohjalikku

Moistab pingutuseta ka
abstraktsetel ja tundmatutel
teemadel kuuldut (nt film,
pikem vestlus, vaidlus).

registri ja esituslaadiga tekste.

Loeb kriitiliselt, oskab &ra tunda
autori hoiakud, suhtumise ja
varjatult véljendatud motted.

spontaanselt. Suudab raskusteta
ja tdpselt avaldada oma motteid
ning arvamusi erinevatel
teemadel. Keelekasutus on
paindlik ja loominguline.
Suudab saavutada

iilevaadet mitmest kirjalikust
allikast saadud teabe pdhjal (nt
retsensioon, arvustus).

Suudab toimetada kirjalikke




Suudab kriitiliselt hinnata
kuuldu sisu ning tdstatatud
probleeme.

Maistmist voivad raskendada
haruldased idioomid, vG0ras
aktsent, slang vdi murdekeel.

Stiiliniianssidest, idiomaatikast
ning teksti keerukatest
iiksikasjadest arusaamine voib
nduda korvalist abi (nt sonastik,
emakeelekoneleja nduanne).

suhtluseesmarke.

Sonavara on rikkalik, voib
esineda iiksikuid vigu sdnade
semantilistes seostes,
rektsioonistruktuurides ja
sOnajérjes.

tekste.

Oskab kirjutada loogiliselt iiles
ehitatud kirjeldavaid,
jutustavaid ja arutlevaid tekste,
mis tekitavad huvi ning mida on
hea lugeda.

Voib esineda juhuslikke
oigekirja- ja
interpunktuatsioonivigu.




	GRAMMATIKA-
	Saab aru selgelt hääldatud fraasidest, lausetest ja tuttava situatsiooniga seotud lühikestest dialoogidest.
	Mõistab lihtsaid vestlusi ning lühikeste jutustuste, teadete ja sõnumite sisu, kui need on talle tuttaval teemal, seotud igapäevaste tegevustega ning esitatud aeglaselt ja selgelt. Vajab kordamist ja selget hääldust.
	Suudab jälgida enda jaoks tuttava valdkonna mõttevahetust ning eristada olulist infot.
	Saab aru olmesfääris kuuldud üldkeelse suhtluse sisust (nt poes, bussis, hotellis, piletilevis).
	Vajab sageli kuuldu täpsustamist.
	
	Saab aru vahetus suhtlussituatsioonis kuuldust, kui vestlus on tuttaval igapäevaeluga seotud teemal.
	Mõistab tele- ja raadiosaadete ning filmide sisu, kui teema on tuttav ja pakub huvi ning pilt toetab heliteksti.
	Saab aru loomuliku tempoga kõnest, kui hääldus on selge ja tuttav.
	Saab kuuldust aru, taipab nii peamist sõnumit kui ka üksikasju, kui räägitakse üldlevinud teemadel (nt uudistes, spordireportaažides, intervjuudes, ettekannetes, loengutes) ning kõne on selge ja üldkeelne.
	Saab aru nii elavast suulisest kõnest kui ka helisalvestistest konkreetsetel ja abstraktsetel teemadel, kui kuuldu on üldkeelne ja suhtlejaid on rohkem kui kaks.
	Saab aru loomuliku tempoga kõnest.
	Suudab jälgida abstraktset teemakäsitlust (nt vestlus, loeng, ettekanne) ja saab aru keeruka sisuga mõttevahetusest (nt väitlus), milles kõnelejad väljendavad erinevaid seisukohti.
	Mõistmist võivad takistada tugev taustamüra, keelenaljad, idioomid ja keerukad tarindid.
	Mõistab pingutuseta ka abstraktsetel ja tundmatutel teemadel kuuldut (nt film, pikem vestlus, vaidlus).
	Suudab kriitiliselt hinnata kuuldu sisu ning tõstatatud probleeme.
	Mõistmist võivad raskendada haruldased idioomid, võõras aktsent, släng või murdekeel.

